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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭১৯১

৯৩/ আকাম (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ৯৩/৩৭. যারা িলেখ দয় তারা হেব িব ও বুিমান।

.لااقينًا عمونَ انْ يبِ ااتْلل بتَحساب يب

আরবী

ندِ بيبع نابٍ عهش ناب ندٍ ععس نب يماهربدَّثَنَا او ثَابِتٍ حبا هدِ اليبع ندُ بمحم

السباقِ عن زَيدِ بن ثَابِتٍ قَال بعث الَ ابو برٍ لمقْتَل اهل الْيمامة وعنْدَه عمر فَقَال ابو

برٍ انَّ عمر اتَان فَقَال انَّ الْقَتْل قَدْ استَحر يوم الْيمامة بِقُراء الْقُرآنِ وانّ اخْشَ انْ

رمنْ تَاى ارا ّناو يرثآنٌ كقُر بذْها فَيّهلك ناطوالْم آنِ فالْقُر اءبِقُر الْقَتْل رتَحسي

رمع ه عليه وسلم فَقَالال صل هال ولسر لْهفْعي ا لَمىشَي لفْعا فيك آنِ قُلْتالْقُر عمبِج

لَه حلَّذِي شَردْرِي لص هال حشَر َّتكَ حذَل ف ناجِعري رمع لزي فَلَم رخَي هالو وه

لاقع شَاب لجنَّكَ رارٍ وو ببا دٌ قَالزَي قَال رمى عاكَ الَّذِي رذَل ف تيارو رمع دْرص

هعمآنَ فَاجالْقُر عه عليه وسلم فَتَتَبال صل هولِ السرل حالْو تُبَت نْتكَ قَدْ كنَتَّهِم لا

عمج نم لَّفَنا كمم َلع ثْقَلانَ بِاا كالِ مالْجِب نم لبج نَقْل لَّفَنك لَو هالدٌ فَوزَي قَال

الْقُرآنِ قُلْت كيف تَفْعلانِ شَيىا لَم يفْعلْه رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ابو برٍ

دْرص لَه هال حلَّذِي شَردْرِي لص هال حشَر َّتح تعاجرم ثحي لزي فَلَم رخَي هالو وه

قَاعِالربِ وسالْع نم هعمجآنَ االْقُر تعا فَتَتَبياكَ الَّذِي رذَل ف تيارو رمعرٍ وب ِبا

نم ولسر مكاءلَقَدْ ج) ةبالتَّو ةوررِ سآخ ف دْتجالِ فَوجِدُورِ الرصّخَافِ واللو

فحالص انَتكا وهتورس ا فقْتُهلْحةَ فَاميخُز ِبا وةَ اميخُز عا مرِهآخ َلا (منْفُسا

عنْدَ ابِ برٍ حياتَه حتَّ تَوفَّاه اله عز وجل ثُم عنْدَ عمر حياتَه حتَّ تَوفَّاه اله ثُم عنْدَ

.فالْخَز نعي ّخَافالل هدِ اليبع ندُ بمحم قَال رمةَ بِنْتِ عفْصح

বাংলা
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৭১৯১. যায়দ ইবনু সািবত (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, ইয়ামামার যুে শহীদেদর কারেণ আবূ বকর (রাঃ)

আমার িনকট লাক পাঠােলন তখন তাঁর কােছ ’উমার (রাঃ)-ও উপিত িছেলন। আবূ বকর (রাঃ) বলেলন,

’উমার (রাঃ) আমার কােছ এেস বেলেছন য, কুরআেনর ব হািফয ইয়ামামার যুে শহীদ হেয়েছন। এজন

আমার ভয় হে য, আেরা অেনক জায়গায় যিদ কুরআেনর হািফযগণ এমন বাপক হাের শহীদ হন তাহেল

কুরআেনর ব অংশ িবলু হেয় যােব। সুতরাং আিম মেন কির য, আপিন কুরআন সংকলেনর আেদশ িদন।

আিম বললাম, কী কের আিম এমন কাজ করব যা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কেরনিন। ’উমার

(রাঃ) বলেলন, আাহর কসম! এটা একটা উম কাজ।

’উমার (রাঃ) আমােক এ িবষেয় বারবার বলিছেলন। এক পযােয় আা তা’আলা আমার অর খুেল িদেলন। য

িবষেয় িতিন ’উমার (রাঃ)-এর অর খুেল িদেয়িছেলন এবং আিমও এ িবষেয় ঐকমত পাষণ করলাম যা ’উমার

(রাঃ) পাষণ কেরিছেলন। যায়দ (রাঃ) বেলন য, এরপর আবূ বকর (রাঃ) বলেলন, তুিম একজন বুিমান যুবক,

তামার সেক আমােদর কান অিভেযাগ নই। তুিম রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ওয়াহী

িলখেত। কােজই তুিম কুরআন খাঁজ কর এবং তা একিত কর।

যায়দ (রাঃ) বেলন, আাহর শপথ! কুরআন খাঁজ কের একিত করার িনেদশ না িদেয় যিদ আমােক

পাহাড়েলার একিটেক ানার করার দািয় অপণ করেতা, তাও আমার জন ভারী মেন হত না। আিম বললাম,

কী কের আপনারা দু’জন এমন একিট কাজ করেবন, যা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কেরনিন। আবূ

বকর (রাঃ) বলেলন, আাহর শপথ! এিট একিট উম কাজ। আিম আমার কথা বার বার বলেত থাকলাম। এক

পযােয় আা তা’আলা আমার অর খুেল িদেলন, য িবষেয় আবূ বকর (রাঃ) ও ’উমার (রাঃ)-এর অর খুেল

িদেয়িছেলন। এবং তাঁরা দু’জন যা ভাল মেন করেলন আিমও তা ভাল মেন করলাম। কােজই আিম কুরআন খাঁজ

করেত  করলাম। খজুেরর ডাল, পাতলা চামড়ার টুকরা, সাদা পাথর ও মানুেষর অর থেক আিম

কুরআনেক জমা করলাম।

সূরা তাওবার শষ অংশ منْفُسا نم ولسر مكاءلَقَدْ ج তামােদর মধ থেকই তামােদর িনকট একজন রাসূল

এেসেছন.....(সূরাহ আ-তওবা ৯/১২৮) থেক িনেয় শষ পয এ অংশটুকু খুযাইমাহ িকংবা আবূ খুযাইমাহর

কােছ পলাম। আিম তা সূরার সে জুেড় িদলাম। কুরআেনর এ সংকিলত সহীফােলা আবূ বকেরর জীবনকাল

পয তাঁর কােছ িছল। অতঃপর আা তা’আলা তােক ওফাত িদেলন। পের ’উমােরর জীবনকাল পয তাঁর

িনকট িছল। অতঃপর আাহ তার ওফাত িদেলন, অতঃপর হাফসাহ িব ’উমার (রাঃ)-এর কােছ িছল। মুহাাদ

ইবনু ’উবাইদুা বেলন, হাদীেস ববত ّخَفالل অথ হল চািড় (মািটর বড় গামলা)। [২৮০৭] (আধুিনক

কাশনী- ৬৬৮৮, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৭০১)

English

Narrated Zaid bin Thabit:

Abu Bakr sent for me owing to the large number of casualties in the battle of

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

3/3

Al-Yamama, while `Umar was sitting with him. Abu Bakr said (to me), `Umar
has come to my and said, 'A great number of Qaris of the Holy Qur'an were
killed on the day of the battle of Al-Yamama, and I am afraid that the
casualties among the Qaris of the Qur'an may increase on other battle-fields
whereby a large part of the Qur'an may be lost. Therefore I consider it
advisable that you (Abu Bakr) should have the Qur'an collected.' I said, 'How
dare I do something which Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) did not do?' `Umar said,
By Allah, it is something beneficial.' `Umar kept on pressing me for that till
Allah opened my chest for that for which He had opened the chest of `Umar
and I had in that matter, the same opinion as `Umar had." Abu Bakr then
said to me (Zaid), "You are a wise young man and we do not have any
suspicion about you, and you used to write the Divine Inspiration for Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم). So you should search for the fragmentary scripts of the
Qur'an and collect it (in one Book)." Zaid further said: By Allah, if Abu Bakr
had ordered me to shift a mountain among the mountains from one place to
another it would not have been heavier for me than this ordering me to
collect the Qur'an. Then I said (to `Umar and Abu Bakr), "How can you do
something which Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) did not do?" Abu Bakr said, "By
Allah, it is something beneficial." Zaid added: So he (Abu Bakr) kept on
pressing me for that until Allah opened my chest for that for which He had
opened the chests of Abu Bakr and `Umar, and I had in that matter, the
same opinion as theirs. So I started compiling the Qur'an by collecting it
from the leafless stalks of the date-palm tree and from the pieces of leather
and hides and from the stones, and from the chests of men (who had
memorized the Qur'an). I found the last verses of Sirat-at-Tauba: ("Verily
there has come unto you an Apostle (Muhammad) from amongst yourselves-
-' (9.128-129) ) from Khuza`ima or Abi Khuza`ima and I added to it the rest
of the Sura. The manuscripts of the Qur'an remained with Abu Bakr till Allah
took him unto Him. Then it remained with `Umar till Allah took him unto
Him, and then with Hafsa bint `Umar.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ যায়দ ইবনু সািবত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32031

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

